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Uhaja »Kak četrtek; »ko je ta dan praznik, pa dan poprej. — 
Vie po*il}fttve (dopisi, reklamacije, rpračanja itd.) je pofiljati 
11» naslov: y t H a r o d n i L i s t " v C e l j a . — ReklmvitHje so 

poštni ne proste. — Oredni8t»o: Schillerjeva cest« lt«T. 3. 

„Narodni List" stane za oelo leto 4 K, za pol leta 2 K, za 
Četrt leta 1 K. Za Ameriko in drage dežele na leto 5 K 60 vin. 
Naročnina ne plačuje vnaprej. — P o s a m e z n a i t e v i l k a 

s tane 10 vin. 

Oglasi se računajo po 12 vinarjev ena petit vrata. — 
Pri večkratnih objavah anaten popust po dogovora. Pristoj-
bine «» oglase je plačevati po pošti na naslov: . .Narodni 

List" v Celja . 

S b o d V Ormož« ; t Vrji tf n e -

d e l j o , 10 . jan . ob 3 . a r i pop. 

1 g o s t i l n i g o s p e K a U h b r c i m e r . 

| ta dneVnem reda i« : 1. Pregled naj-
Vainejšib poUUčmb dogodHoV V minulem 
lit« x ozirotn na naše Kmetijstvo. — 
2. predavanje o VinsHi trgovini in snu-

Jofl je Vina r j i zadrugi V Mariboru. 
Kmete, pridite mnogoštevilno na shod! 

P a s t nato d e l o o l a j š a , 
prosimo ponoVno cenj. naročnik, naj pri 
fsalfl denarni pošfljatVi zaznamujejo, Kam 
se naj Vljnjiži; posebej pa še prosimo, naj 
Vsaljteri zaznamuje bodisi na položnici ali 
naHaznid doticno štetfilKo, Ki jo ima na 
pasa lista. 

UpraVn. Jfar. lista. 

Štajerski dež. odbor in 
mesto distrikt. zdrav-
nika v Vojniku. 

Pa govora dež. poslanca dr. Hrašovca pri pro-
rafivnki razpravi m i. 1909.) 

lleseca kimovca 1906. je odstopil 
prejšnji distriktni in hiralnični zdravnik 
4r. Žižek starejši v pokoj in je deželni 
odbor brez vsakega razpisa imenoval 
dra. HOhn-a, in ker ta ni hotel mesta 
prevzeti, dra. Breschnik-a. Vojniški trg 
je sklenil meseca oktobra 1906. takoj 
po odstopu dra. Žižeka, da izstopi iz 
sanitetnega distrikta, in je v svoji od-
borovi seji imenoval kot občinskega 
zdravnika dra. HOhn-a. Obenem je 
prosil deželni odbor, da ta podeli temn 
zdravnika letno podporo. Že 7 dni 

pozneje je bila prošnja uslišana in 
zahtevana podpora podeljena. 

Do tedaj je pripadalo k distrikta 
razun trške občine še 7 dragih občin. 
Prejšnji hiralnični in distriktni zdravnik 
dr. Žižek star. je imel od dežele letne 
podpore 400 K. Dne 23. okt. 1906 tedaj 
se je dovolila brez daljnjih poizvedeb 
letna podpora v znesku 200 K od trške 
občine imenovanemu občinskemu zdrav-
niku. 

Ko dr. Hohn, kakor rečeno, ni hotel 
mesta hiralničnega zdravnika sprejeti 
in je bil takoj za njim imenovan dr. 
Breschnik, je trška občina takoj zopet 
imenovala tega za svojega občinskega 
zdravnika in je prosila deželni odbor, 
naj se pusti že obljubljena podpora 
tudi temu-le. 

Drage občine so razpisale mesto 
distriktnega zdravnika ter so že dne 
9. novemora 1907 prvokrat imenovale 
kot novega distriktnega zdravnika dr. 
Žižeka mlajšega, ki so ga poznale od 
mladosti in v katerega so imele popolno 
zanpanje. Deželni odbor je ta sklep 
takoj ustavil. 

Dr. Žižek mlajši je sicer op-avljal 
vse posle distriktnega zdravnika v 
ostalih občinah razun trške občine, ni 
pa dobil niti vinarja podpore. Še le po 
9 mesecih se je distriktu naznanilo, da 
je namestništvo sporazumno z deželnim 
odborom dovolilo novi distrikt z imenom 
Okolica Vojnik. Dne 16. grudna 1907 
je bilo, ker je deželni odbor tako za-
hteval, novo imenovanje in je bil tndi 
takrat imenovan dr. Žižek mlajši. Deželni 
odbor tega imenovanja spet ni potrdil, 
in sicer radi tega ne, ker v razpisu 
niso bili imenovani dohodki novega 
distriktnega zdravnika in ni bilo iz-
rečeno, kje naj ima zdravnik svoj sedež. 

Tudi to se je 
J 

Seveda so vse občine prav dobro 
vedele, da ima dr. Ž žek mlajši svoj 
sedež v Vojniku in da se tudi dohodki 
zmanjšajo za oni znesek, ki ga je dajal 
do tedaj vojniški trg in ono podporo, 
ki jo je deželni odbor novemu občinske-
mu zdravniku v Vojniku že bil podelil. 

Raditega se je moralo mesto že 
v tretjič razpisati. Dne 15. maja 1908 
je bitem^et dr. Žižek mlajši imenovan. 
Sedaj jWfcželni odbor naročil distriktu, 
da se mora še sklep, da sme novi di-
striktni zdravniK imeti svoj sedež v 
trgu, pri vseh občinah nabiti, ker bode 
še le takrat postal pravnomočen, ako 
se nikdo ne pritoži 
zgodilo. 

Ker je distrikt potem dne sjAjjunija 
1908 deželnemu odboru naznanil, da je 
tudi to v redu, je deželni odbor konečno 
vse to naznanje vzel, a s pristavkom, 
da distriktni zdravnik za okoliški distrikt 
še ostale deželne podpore 200 K ne 
dobi, ker stanuje v trgn. 

Iz vsega tega se vsakdo lahko 
prepriča, kako je deželni odbor postopal 
proti trgu in kako proti drugim ob-
činam. Druge, to so kmečke občine, so 
morale prehoditi prav križevo pot, 
predno so prišle do svojega cilja. 

Vojniški trški odbor je storil svoj 
sklep, da nastavi posebnega občinskega 
zdravnika: deželni odbor ga ni vprašal, 
ali se je ta sklep razglasil, nabil, ali 
je postal pravnomočen, deželni odbor 
niti ni vprašal, ali je bilo to mesto 
razpisano, ali so bili v razpisu imenovani 
dohodki, sedež itd. Tam je šlo vse hitro 
in gladko. 

Po veljavnem zakonu o distriktnih 
zdravnikih določuje distrikt sam, kje 
naj ima zdravnik svoj sedež. Di-
strikt je sklenil, da mora imeti zdravnik 

svoj sedež v trgn, ker je to najpriprav-
nejši kraj za vso prizadete občine. 

Deželnemu odbora pa te ni bilo 
prav in ker že ni mogel zabraniti, da 
bi smel distriktni zdravnik za novi 
distrikt biti v trgu, mu ni hotel priznati 
podpore. 

To je gotovo bilo krivičn«. ae-
postavno in pristransko. 

Slovenske občine, njih 
jezikovne pravice in 
štaj. dež. odbor. 

(iz govora dež. posl. dr. Hrašovca pri proračoaaki 
razpravi aa leto 1909). 

Z razsodbo od 3. julija 1906 j* 
državno sodišče na Dunaju vsled pri-
tožbe neke slovenske občiue razsodilo, 
da je deželni odbor kršil občini pri-
stoječo pravico jezikovne ravnoprav-
nosti. Dotična občina je bila poslala 
slovensko vlogo na deželni odbor in je 
zahtevala slovensko rešitev, ki se je 
odklonila. Sodišče je v svojih razlogih 
izreklo, da je slovenščina na Spodnjem 
Štajerskem gotovo v deželi navadni 
jezik, dalje da se razteza delovanje 
štajerskega deželnega odbora po celi 
štajerski deželi in da obsega nemške 
in slovenske občine, ter se je sklicevalo 
na temeljni državni zakon, vsled katere-
ga so vsi v deželi navadni jeziki v šoli 
in v javnem življenju od države pri-
poznari. 

Raditega bi bil tudi moral deželni 
odbor slovensko vlogo v slovenskem 
jeziku rešiti. 

Pri dotični obravnavi pred državnim 
sodiščem je deželni odbornik, ki je sa-. 
stopal štajerski deželni odbor, navedel: 

LISTEK. 
Nos. 

Spisal N, V. Gogolj. Prevedol Gregorij C. 

Hitel je tja in se preril skozi 
Trsto starih beračic z obvezanimi 
obrazi in z votlinami namesto oči, 
katerim se je prej tako smejal. V pro-
dajalni ni bilo mnogo ljudi. Kovaljev 
je bil tako raztresen in razburjen, da 
ni vedel, krfj naj počne; onega go-
spoda je iskal z očmi po vseh kotih. 
Naposled ga je zagledal pred mizo, na 
kateri je bilo nekaj blaga. Nos je skoraj 
popolnoma skril svoj obraz v visokem 
ovratniku in pregledoval tisto blago. 

„Kako naj se mu približam?" si 
je mislil Kovaljev. „Kakor spoznam 
iz uniforme, mora biti državni svetnik. 
Vrag vedi, kaj pomeni vse to!" 

Nato je z^čel tam okoli nosa po-
kašljevati, toda nos se ni zanj prav 
nič brigal. 

„Milostljivi gospod", je rekel Ko-
valjev in se skušal ohrabriti, „milostljivi 
gospod!. . 

„Kaj bi radi?" je vprašal nos in 
m obrnil. „Čudno se mi zdi, milostljivi 

gospod . . . Zdi se mi, da bi morali vi 
pač vedeti, kje je vaše mesto. A naenkrat 
vas najdem in še kje ? . . . Le premislite,-
milostljivi gospod!" 

^Oprostite, jaz vas ne razumem . . . 
Povejte, prosim, jasneje!" 

„Kako naj mu povem jasneje?" 
si je mislil Kovaljev in zbral svojega 
duha. „Seveda, jaz . . . no sicer sem 
major. Da bi hodil brez nosa, je vendar 
neprilično, to sami veste. Kaka kramn-
rica, ki prodaja na Vnebohodui cesti 
pomaranče, bi mogoče lahko pogrešala 
nos; toda jjz nameravam dobi t i . . . vrhu 
tega sem znan v mnogih hišah z damami, 
na primer s Čehtarevo, soprogo držav-
nega svetnika, in z drugimi. . . Saj 
sami razumete. . . Ne vem. milostljivi 
gospod (pri tem je major Kovaljev 
skomignil z rameni) oprostite. . . saj 
v idi te . . ." 

,-Ampak, gospod, jaz vas ne raz-
umem", je odgovoril nos. „Povejte 
malo razločneje!" 

^Milostljivi gospod", je dejal Ko-
valjev, „ne vem, kako naj razumem 
vaše besede . . . Zdi se mi, da je vsa 
stvar popolnoma jasna . . . ali hočete . . . 
Vi ste vendar — moj nos!" 

Nos je pogledal majorja v obraz 
in obrvi so se mu malo naježile. 

rMotite se, milostljivi gospod; jaz 
sem sam svoj. Poleg tega nimava midva 
prav nič skupnega. Vaši gumbi na 
uniformi mi kažejo, da ste vi v drugačni 
službi." Ko je nos to odgovoril, je 
pokazal majorju hrbet 

Kovaljev je bil ves iz uma in ni 
vedel, haj naj počne in celo, kaj naj 
misli. V tem hipu se je zaslišal prijeten 
šum ženskega krila; prišla je priletna 
dama, vsa v čipkah, in z njo je bila 
hčerka v beli obleki, ki je kaj lepo 
pristojala njenemu vitkemu" životu; na 
glavi je imela rumen klobuček, lahek 
kakor cvrtje . . . Za njima pa je stopal 
visok hajduk z doliro brado in z du-
catom ovratnikov ter odpiral svojo to-
bačnico. 

Kovaljev je stopil malo bliže, si 
popravil ovratnik in manšete ter zlato 
verižico. Smehljaje je opazoval prelepo 
deklico, ki se je kakor pomladanski 
cvet lahko klanjala in položila na čelo 
belo ročico s skoro prozornimi prsti. Iu 
smehljaj se mu je še povečal, ko je 
zagledal pod klobučkom okroglo belo 
bradico in jasno ličece, ki je žarelo ka-

kor cvet pomladanske cvetke; toda na-
enkrat je odskočil, kakor da se je 
opekel. Spomnil se je, da nima nosn iu 
od britkosti so mu solze zalile oči. 
Obrnil se je, da bi povedal gospoda r 
uniformi v brk, da ni nikak državni 
svetnik, da je slepar in podlež in da 
ni nič dragega kakor njegov lastni 
nos . . . Toda nosu ni bilo več; medtem 
je že odšel, skoro gotovo h komu v po-
sete. — 

To je spravilo Kovaljeva skoro r 
obup. Šel je zopet nazaj-in skrbno gle-
dal na vse strani, da bi zapazil kje 
nos. Dobro se je spominjal, da je imel 
klobuk s perjanico in da je bila nje-
gova uniforma obšita z zlatom; toda 
pozabil je, kakšen je bil njegov plašč, 
kakšne barve je bila njegova kočija, 
kakšni so bili konji, tudi ni vedel, ali 
je imel s seboj služabnika in v kašni 
obleki je bil ta. Poleg teera je bilo na 
vseh straneh, zadaj in spredaj, tolike 
drugih kočij, ki so tako hitro vozile, 
da se ni dalo prave opaziti; pa tudi če 
bi med njimi pravo opazil, ni ime no-
benega sredstva, da bi jo ustavil. Dan 
je bil solnčen in prekrasen. Na Njev-

i skem se je kar trlo ljudi; pestra vrsta 



1. da je občina pod rejena deželnemu 
odboru in da se tedaj sploh ne sme 
pritoževati 

2. da je opravilni jezik štajer-
skega deželnega odbora nemščina. 

Nato je državno sodišče odgovorilo, 
da ima res deželni odbor občine nad-
zorovati. da pa imajo tndi občine svoje 
pravice in da se smejo pritožiti, če se 
Jim kršijo njihove politične pravice. 
Kar se tiče drnzega ugovora, je brez 
pomena, kakšen jezik da je štajerski 
deželni odbor določil za svoj poslovni 
jezik. Ta določba nikakor ne more 
spremeniti v državnem temeljnem za-
konu vsakemu državljanu, tedaj tudi 
vsaki občini pristoječe jezikovne pra-
vice. 

Vkljub tej razsodbi državnega so-
dišča je vse ostalo pri starem. 

Mi slovenski deželni poslanci smo 
v prejšnjem zasedanju radi tega in-
terpelirali deželni odbor. A tudi to ni 
»pomagalo. 

Občine, ki so se obrnile na deželni 
opbor s prošnjo, da se jim slovenske 
prošnje v slovenskem jezikn rešujejo 
ali da se jim vsaj doda slovenska pre-
stava. so bile precej surovo zavrnjene, 
češ da si naj same prestave preskrbe, 
kjer hočejo. 

Županom se je pod kaznijo na-
ročilo, da morajo dotične dopise v treh 
dneh rešiti. Tako se je zgodilo občinam 
Solčava v mozirskem, Šmarje v celjskem 
in Breetovec v ptujskem političnem 
okraju. 

Visoki deželni zbor! 
Mi slovenski deželni poslanci kratko 

in odločno tukaj izjavimo, da v naprej 
ne bodemo več trpeli takega preziranja. 
Mi zahtevamo našo pravico in jaz sem 
prepričan, da bodo naši nasledniki na 
teh sedežib v prihodnjič izvajali vse 
posledice, ako bode deželni odbor tndi 
za naprej to našo zahtevo odklanjal. 

•To smo dolžni sebi, našim volilcem in 
naši narodnosti. 

Vzroki potresa. 
Ob priliki groznih elementarnih 

nesreč v južni Italiji razmotrivajo uče-
njaki zopet intenzivno vprašanje, kako 
nastane potres. V poštev prideta dve 
teoriji. Po mnenju nekaterih se udi-
rajo notranje zemeljske plasti, vsled 
česar pride momentano naša zemlja iz 
ravnotežja. Drugi, in to pretežna ve-
čina, smatrajo kot vzrok potresa vnl-
kanizem. Pod našimi tlemi tli huda 
vročina, ki ima svoj vzrok v raznih 
kemičnih procesih. Francoski učenjak 

dam se je vila od Policijskega pa prav 
do Aničkinovega mostu. Evo. tam gre 
tudi njegov znanec, dvorni svetnik, ka-
teremu je navadno rekel podpolkovnik, 
posebno, če so bili poleg tnji ljudje. 
Tam je tudi Jarižkim, predsednik se-
nata in njegov velik prijatelj, ki je 
vedno izgubil, kadar so igrali boston. 
A tam ga vabi njegov tovariš, major, 
ki je dosegel na Kavkaza naslov pri-
stava, ga kliče, naj gre k njemu... 

„A vrag te vzemi!" je zagodrnjal 
Kovaljev. „Hej izvošček. zapelji mena 
policijo!" 

Kovaljev je sedel v kočijo in za-
kričal izvoščku : „Požuri se, v dir!" 

„Je doma policijski načelnik?" je 
vskliknil, ko je stopil v vežo. 

„Ne", je odgovoril vratar, „prav-
kar se je odpeljal". 

„Na, sedaj pa imaš!" 
„Da," je dostavil vratar, „še ni 

dolgo kar je odšel. En hipec prej bi 
prišli, pa bi ga dobili še tukaj." 

Kovaljev je skočil v kočijo, ne da 
bi vzel od obraza robec in zakričal z 
obupnim glasom: 

„Naprej!" 
„Kam ?" je vprašal izvošček. 

Flammarion imenuje povzročitelja te 
toplote radij. V notranjosti naše zemlje 
pa se nahajajo ogromne kotline. Po raz-
poklinah je pricnrljala voda ali s po-
vršja zemlje ali iz morja. Vsled hude 
vročine je izhlapela voda tako, da so 
kotline napolnjene z vodno paro, ki 
tišči s silnim pritiskom ob stene kotlin. 
Te kotline so torej slične parnim kot-
lom. Ako kotel ni povsod dobro zvar-
jen, ne more vzdržati pritiska vodne 
pare in posledica je. da parna moč 
razžene kotel. .Tednako je tudi pri pod-
zemeljskih kotlinah. Slabejiše stene raz-
počijo zaradi silnega pritiska, vodna 
para eksplodira in pognbonosne učinke 
te eksplozije občutila je v zadnjih dneh 
južna Italija. Kritična mesta, kjer se 
nahajajo slabe stene kotlin, so tam, 
kjer sega gorovje tik do morja kakor 
n. r,r. v Siciliji, Kalabriji, Sev. Ame-
riki itd. V tistih kotlinah pa, ki so po 
rovih spojene s površjem naše zemlje, 
se ne more razviti vodna para do kri-
tičnega pritiska. Med te naravne rove 
prištevamo pred vsem še bljuvajoče 
vulkane. Dejstvo, da sta oba vulkana 
na Siciliji, Etna in Stromboli, že dalj 
časa mrtva in ne odvajata več strašne 
sile vodne pare, potrjuje našo teorijo 
o potresu. Že omenjeni učenjak Flam-
marion meni, da bi se prišlo vednim 
potresom v južni Italiji v okom na ta 
način, da bi se skopal v globino več 
kilometrov dolg rov, ki bi dajal duška 
podzemeljskim silam, obenem pa bi 
lahko učenjaki na tem rovu natančno 
premotrili notranjost naše zemlje. To 
podjetje bi se dalo edino zvršiti, ako 
bi se^edini le vse evropejske države 
in dale na razpolago svoje vojaštvo. 
To bi bil najnovejši napredek našega 
stoletja na znanstvenem ia socijalnem 
polju. 

Iz političnega STeta. 
Češki deželni zbor in Nemci. 

4. t m. so imeli nemški poslanci iz 
Češke shod, na katerem so govorili dr. 
Eppinger, dr. Pergelt, dr. Pacher in 
drugi. Vseh govori so bili skrajno bo-
jeviti iu dasi se glede češkega dežel-
nega zbora ni storil uoben formelni 
sklep, je vendar iz razpoloženja na 
shodu razvidno, da N e m c i n o č e j o 
s k l i c a n j a d e ž e l n e g a z b o r a in 
da b o d o v s l u č a j a s k l i c a n j a 
o b s t r u k c i j o n a d a l j e v a l i . — S 
tem je tudi rešitev kabinetnega vpra-
šanja zavlečena na nedoločen čas, ker, 
kakor rečeno: brez sporazumljenja med 
čehi in Nemci, z drugimi besedami: 

„Kar naravnost!" 
„Kam naravnost? Takaj je raz-

potje: na desno ali na levo?" 
To vprašanje je Kovaljeva neko-

liko pomirilo in ga prisililo k novim 
mislim. Kam naj se obrne? Na župnij-
ski urad ? Iskati zadoščenja pri ravna-
teljstva tistega oddelka, kamor je stopil 
nos v službo, bi bilo nesmiselno, ker 
je lahko iz lastnih nosovih odgovorov 
spoznal, da ni tema človeku nič sveto 
in on bi se mogel tudi v tem slučaju 
prav tako lagati, kakor se je lagal 
prej, ko je trdil, da se nista še nikoli 
videla. In že je hotel Kovaljev veleti 
kočijažu, naj ga potegne v župnijski 
urad, kar mu šine v glavo misel, da 
utegne ta slepar in prekanjenec, ki se 
je že pri prvem srečanja tako brez-
vestno obnašal, porabiti prilike in jo 
popihati iz mesta, — in potem bi bilo 
vse iskanje zaman, ali pa bi se vleklo 
— kar Bog obvari — celi mesec. Na-
posled pa ga je menda samo nebo raz-
svetlilo. Sklenil je isti na uredništvo 
nekega časopisa in dati natisniti „Po* 
slano", v katerem hoče natanko popi-
sati vse lastnosti nosa, tako da bi ga 
vsak, ki bi se z njim srečal, takoj lahko 

brez češkega deželnega zbora ni re-
šitve ministerske krize. 

Besne komplikacije med Avstrijo 
in Srbijo? Govor ministra Milovano-
viča v srbski skupščini je vladne kroge 
na Dunaju silno razburil. Nemudoma 
se je naročilo avstrijskemu poslaniki 
v Belgradu grofu Forgachu, naj zah-
teva od Milovanoviča pojasnil in za-
d o š č e n j a . Če bi Milovanovič odrekel, 
bi se izvajale resne diplomatične kon-
sekvence. 

Tadi na Raskern je politične kroge 
Milovanovičjv govor jako ozlovoljil. 

Srbsko ministerstvo je včeraj de-
misijoniralo. Sluti se, da novi kabinet 
sestavi Pašič. 

V dunajskih političnih krogih se 
čuje. da zapusti avstroogrski poslanik 
Forgach nemudoma Belgrad, če Milo-
vanovič ne da zadoščenja. 

Vojna v Srednji Ameriki. Iz 
New Yorka se poroča, da so državice 
Honduras, Gn&temala in San Salvador 
v Srednji Ameriki komand rale svoje 
armade, da napadejo Nicaraguo in 
strmoglavijo njenega predsednika. 

Sklicani deželni zbori. S cesar-
skim patentom, ki se danes razglasi, se 
sklicujejo na 8. t. m. deželn zbori 
k r a n j s k i , g o r i š k i , t i r o l s k i in 
n i ž j e a v s t r i j s k i . Zasedanja bodo 
trajala najbrže samo 8 dni. 

Č e š k e n e v a r n o s t i se silno 
boje na nižjem Avstrijskem. Na Du-
naja so sklenili zahtevati od deželnega 
zbora, naj določi nemščino kot izkljnčni 
učni jezik na vseh ljndskih in meščan-
skih šolah na Nižjem Avstrijskem. 

V D a l m a c i j i se od Novega leta 
sem rabijo pri vseh uradih samo hr-
vaške tiskovine in so vse dvojezične 
iz prometa. — N e m š k i š o v i n i s t i . 
Župan v Hebu na Češkem je pozval 
vse hišne posestnike, naj odpovedo 
stanovanja češkim najemnikom. — 
R u s k a d u m a je bila dne 2. t. m. do 
3. februarja odgodena. — B o j k o t 
a v s t r i j s k e g a b l a g a na T u r -
š k e m vzbuja v političnih krogih v 
Nemčiji veliko nevoljo, ker čutijo, da 
bo jako prizadeta tudi nemška indu-
strija. 

I t a l i j a n s k a v l a d a namerava 
predložiti poslanski zbornici v prihod-
njem zasedanju zakonski načrt z a 
z v i š a n j e d a v k o v ; to zvišanje naj 
bi služilo deloma v preskrbo nesrečnih 
preostalih v južni Italiji. Zvišati se 
nameravajo direktni davki za eno 
petino. 

S a b o r s k e v o l i t v e na Hr-
v a t s k e m se vrše, kakor soglasno 

prijel ali mu pa vsaj naznanil, kje da 
stanuje. Zato je prav odločno ukazal 
izvoščkn, naj ga pelje v uredništvo in 
vso pot ga ni nehal drezati s pestjo v 

'hrbet, govoreč mu: „Hitreje, podlež! 
Hitreje, ti nemarnež!" — „Ah gospod!" 
je odgovarjal izvošček, majal z glavo 
in tolkel z vajeti svojega konja, ki ie 
imel kakor psi kodro dolgo dlako. Voz 
se je naposled ustavil in Kovaljev je 
zbežal, loveč sapo, v neveliko sprejemno 
sobo, kjer je sedel za mizo siv službe-
nec v starem fraku i z očali in štel 
prejeti denar, imajoč med ustnami pero. 

„Kdo sprejema tukaj novice?" je 
zakričal Kovaljev. „Dober dani" 

„Klanjam se!" je rekel stari usluž-
benec in povzdignil za trenntek oči, 
pa skoro se je zopet zagledal -v mno-
žino razpoloženega denarja. 

„Prosim, da sprejmete v svoj list 
dopis. . ." 

„Izvolite nekoliko počakati!" je 
rekel uslužbenec in zapisal na papir 
neko število!" potem je z levo roko 
odložil očala na račun. Nek lakaj, če-
gar dovolj lepa oprava je pričala, da 
služi v aristokratski hiši, je stal poleg 
mize z listom v roki in menil, da je 

sporočajo hrvatski listi, najbrže že r 
kratkem. Ogrska vlnda namreč % naj-
večjo hitrico pripravlja tla z nastav-
ljanjem takih nradnikov in aslolbeneev 
na železnicah, ki ne bodo glasovali «sa 
koalicijske kandidate. 

Deželni predsednik S c h m a r a 
— poj de« 

Dunaj, 5. jan. Iz najzanesijivej-
šega vira je izvedel vaš poročevalce, 
da je ministerski predsednik baron 
Bienert doposlal kranjskemu dežel nema 
predsedniku Božidarju Schvrarza pismo, 
v katerem ga poživlja, naj violi pro-
šnjo za upokojitev še ta mesec. 

Štajerske novice. 
Deielnozborske volitve a a Š t a -

jerskem se bodo vršile začetkom me-
seca aprila. „S1. G." pripomnja k tema: 
„Denimo. da tudi z enim nasprotnikom 
sklene km. zv. premirje (!), vendar Se 
bo treba boja proti trem sovražnim 
vrstam. V volilnih bojih je najboljše 
in najostrejše orožje zelo razširja« 
list . ." Posebno ta zadnji opomin naj 
leži našim narodnjakom pri srcu: širit« 
naš „Nar. Dnevnik" in ^Narodni list", 
edina radikalno-narodna in neodvisna 
lista na Spodnjem Štajerjn. 

Zaplenjeno! 

Odlikovanje. G. Fr. Brišnik, doma 
v Št. Jurjn ob Tab., sedaj okr. šolski 
nadzornik v Brucka ob Mnri, je dobil 
naslov šolsk. ravnatelja. 

potrebno, da pokaže, kako drnžabea 
človek da je. „ Verjamete, gospod, da 
ni psiček vreden niti počenega groSa, 
to se pravi, jaz bi ne dal zanj niti po-
čenega groša, a grofinja ga ljubi, moj 
Bog, tako ljubi in glejte, zato da ti-
stemu, ki ga najde, sto rubljev. Kaj 
čemo, okusi ljudi so različni. Taki-Ie, 
ki tako ljubijo pse, dajo za prepeličarja 
ali kodra ali za kako drugo ščene pet-
sto, tudi tisoč rubljev. če je pes le ko-
ličkaj dober". 

Častitljivi uslužbenec je poslušal 
z resnim obrazom in štel črke na pri-
nešenem listu. Za tem lakajem je stala 
še cela vrsta žensk, trgovskih poslov 
in druge služinčadi in vsi so drčali v 
rokah papirje. Eden je iskal treziega 
in pridnega kočijaža. dragi je prodajal 
dobro ohranjen koleselj, *ki je bil na-
rejen leta 1814. v Parizu; ta je iskal 
devetnajstletno dekle, ki bi bila izur 
jena perica, a bi se poleg tega razo-
mela tudi na druga opravila, oni je 
ponujal še močno kočijo in mladega 
iskrega konja, sedemnajst let starega. 
Eden je prodajal sveže seme repe ia 
rediča, ki ga je dobil iz Londona, drngi 
zopet graščino z vsemi ugodnostmi t a 
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Nemški okrajni šolski nadzornik 
za nemške dole na Spod. Štajerskem 
vzbuja zopet vznemirjenje. Kakor se 
sedaj čuje. je bivši naučni minister 
Marchet to mesto že pred svojim od-
stopom ustanovil; storil je to na ljnbo 
Nemcem in nemškutarjem, ki bi s tem 
dobili po vseh okr. šolskih svetih po 
en glas. Da kaj takega ne bomo mirno 
trpeli, temveč po poslancih storili po-
trebne korake, je samo ob sebi razum-
ljivo. 

Neverjetno! G. nadučitelj na C. 
M. šoli na Mati je bil kaznovan od 
okr. glavarstva na 20 kron, ker je raz-
obesil dne 2. decembra, torej na ce-
sarjev jubilej, slovensko zastavo! Vemo, 
da bi se nas takoj zaplenilo, ako bi 
zapisali vpričo take neverjetne ne-
sramnosti nekaj ostrih besed; pa ni še 
vseh dni konec! 

„Prva j užnošta jurska vinarska 
zadruga v Celju". Načelstvo te važne 
zadruge je imelo v pretečenem tednu 
sejo, v katerem so se določile vse po-
drobnosti glede podjetja: kletarski 
prostori in oprava, osobje, kapital, 
poslovni red. Kakor hitro bo zadrnga 
vpisana, začne takoj poslovati. Med 
tem časom pa naj vsi, ki se zanimajo 
za to podjetje, pridobivajo članov. De-
leži so po 10 K, vstopnina 2 K. Vsakdo 
lahko vplača do 100 deležev. Denar 
se pošilja na naslov zadruge v Celje. 
Naj bodo vsem v vzgled vrli Bizeljani, 
ki so samo iz Bizeljskega vposlali že 
krog 120 deležev in kakor čujemo, 
nabrali že zopet prav lepo število čla-
nov. Torej vsi na krov! 

— Celjski Nemci izzivajo slo-
vensko okolico s tem, da prirejajo 
sedaj na sankah izlete v okolico in 
povsod skozi slovenske vasi tulijo 
„heil", „nieder mit den Windischena 

(doli s Slovenci), „aufbiks slovenske 
svinje" itd. Ne bodemo tega dalje 
mirno trpeli in bodemo to celjsko 
nemško svojat, četudi so med njo celo 
„fine" ženske in razni uradniki, kazno-
vali kakor se kaznuje malopridne pa-
glavce! 

Nemški polit, uradniki ua Sp. 
Štajerskem. Dobili smo zopet kar tri 
nadepolne nemške politične uradnike 
iz Gradca na Sp. Štajersko: konceptni 
praktikant dr. A. pl. Zanter-Polczyn-
ski pride v Maribor, Jos. Philipp v 
Maribor in W. Burghanser v Slovenji-
gradec. Ker ne ve ne joden ne drugi 
slovenski in ne pozna naših ljudi, bodo 
nedvomno z velikim uspehom „delo-
vali" vsak pri svojem uradu. 

Boj za slovensko šolo v Studen-
cih. V slovenskih razredih se bo po-

dvema hlevoma za konje in s prosto-
rom, ki bi se lahko zasadil z izbornim 
brezovim ali jelkinim gozdom. Eden je 
držal v roki poziv na vse, ki bi želili 
kupiti stare podplate; oglase naj se 
med osmo in tretjo uro pri imejitelju 
podplatov. Soba, kjer so se gnetli ti 
ljudje, je bila majhna in zrak v njej 
je bil nenavadno zatohel; toda kole-
gijskega pristava Kovaljeva ni ta vonj 
popolnoma nič vznemirjal, ker je tiščal 
na obrazu žepni robec, a njegov nos 
je medtem kolovratil bogvedikje. 

„ Čislani gospod, oprostite . . . meni 
se zelo mudi," je rekel nazadnje nestr-
pljivo. 

vTakoj takoj! . . . Dva rublja tri-
inštirideset kopejk . . . Precej, precej!... 
Rubelj štirinšestdeset kopejk," je go-
voril sivolasi gospod in metal strankam 
in slugam razne papirje. „Kaj bi pa 
radi ?" je vprašal naposled in se obrnil 
h Kovaljevu. 

„Prosim vas . . j e začel Kovaljev, 
»prigodilo se je sleparstvo, na kakšen 
način, to mi dosedaj še ni znano. Vas 
samo prosim, da bi v svojem listn na-

učevala seveda tudi nemščina po ve-
ljavnih zakonih kot učni predmet na 
podlagi materinskega slovenskega je-
zika. Stariši so lahko prepričani, da 
bodo znali njihovi otroci po dovršeni 
slovenski ljudski šoli popolnoma oba 
jezika (slovenski in nemški) v pisavi 
in govoru, sedaj pa ni v nemški šoli 
skoro nikakih uspehov. R a d v a n j e , 
R a z v a n j e , Pekre in Studenci nam 
lahko pričajo, da čisto nemška ljudska 
šola ni nič vredna za slovenskega 
otroka. Slovenski se v taki šoli ne 
sliši nikdar, nemščina pa se vbija deci 
v glavo na surov način, da se nam 
smilijo otroci. Ce vprašate kedaj od-
kritosrčnega nemškega učitelja, kaj si 
misli o teh šolah, bo vam povedal, da 
je nečloveški phati nežnega sloven-
skega otročiča v nemško šolo. Taki 
stariši nimajo nobenega srca ali pa 
so zapeljani. Počakajmo, naj se otrok 
razvije, potem pa bo se naučil tudi 
drugega jezika igraje. 

Slovenski otročič spada v slo-
vensko šolo. 

V farni cerkvi v Laškem trgu 
je na novega leta dan nekdo vlomil v 
cerkveni nabiralnik. K sreči ni našel 
več kakor 11 vinarjev, ker je bil na 
starega leta dan nabiralnik izpraznjen. 
Tatu zasledujejo. 

Povišanje v šolski službi. Gosp. 
Blaž Matek, profesor na mariborski 
gimnaziji, je pomaknjen v VII. plač. 
razred. 

Savinska posojilnica v Žalen je 
izvolila v svoji odborovi seji z dne 
21. decembra 1908. mesto odstopivšega 
člana načelstva g. Vincenc Vabiča, tr-
govca v Žalcu, za novega odbornika 
g. dr. Mih. Bergmana, zdravnika v 
Žalcu. 

Za »narodni sklad" je nabral z 
blokom vrli naš somišljenik gosp. Juro 
Na glav v -JTr bovljah K 20. — Prisrčna 
hvala! Somišljeniki, posnemajte ga! 

Samomor v Št. Petru v Sav. dol. 
Na starega leta dan so našli hlapca 
Jož. Kača v podstrešju obešenega. Jože 
Kač je rojen 1. 1882. v Lopati (celj-
ski okraj). 

Iz finančne službe. Višji finančni 
svetnik g. Gustav Tauzher v Mariboru 
je imenovan za fin. ravnatelja. 

Umrl je dne 2. januarja t. 1. v 
Šoštanju tamošnji mesar in posestnik 
F. B r e z n i k (Bresnig) v 34. letu 
svoje starosti. Rajnik je bil hud nem-
škutar. 

Volkovi na Prekmurskem. Dne 
25. m. m. so videli prekmurski kmetje 
blizo Belotinec tri volčje zveri. Na-
slednji dan je priredil grof Bathyany 

znanili, da dobi tisti, ki mi tega lo-
pova nazaj pripelje, visoko nagrado." 

„Izvolite mi povedati svoje ime!" 
Dalje prihodnjič. 

Iz preteklosti trga 
Sv. Jurij ob Juž. žel. 

(Zbral in priobčil H. K.) (Ponatis prepovedan.) 

Konec. 

Krški škof Janez Jakob proda 
1. 1612. 18. sept. v Gradcu Podgrad in 
trg sv. Jurij Felicijanu Wagenu in nje-
govi ženi Marjeti, ta ju proda kot 
vdova 24. aprila 1620 Jurju Albrehtu 
baronu Dietrichsteinu, posestniku Bla-
govne, njegova hči Ana Elizabeta Rinds-
maul proda trg in grad 1. junija 1949 
Jakobu Gerterju, njegov sin Friderik 
Sigmund decembra 1.1666. Adamu Sei-
friedu Ramschisslju, potem je grof 
Gaisruk njiju posestnik, 1. 1717 grof 
Schrottenbach, 1. 1740 prideta trg in 
grad v last grofa Sigmunda Turna in 
Valesasine, od kterega ju 1. 1772 kupi 
Kaspar pl. Jakomini, od tega pa 1.1784 
Janez Gadola skupno z Blagovno, s 

lov, in posrečilo se je lovcem ustreliti 
enega volfea, dočim sta jo dva popi-
hala v šume in se »krila nimrodom. 
Ako zamrzne Mura, kar je pri seda-
njem mrazu kmalu mogoče se lahko 
priklatijo volkovi še na Štajersko. 

Najstarejša žena v Gornjem 
gradu je umrla v torek 29. decembra. 
G. Frančiška Krajnc je dosegla lepo 
starost 92 let in je bila mati spošto-
vane Krajnčeve rodbine. 

Drobne novice. Dne 28. dec. je 
umrl v Šmarju pri Jelšah bivši gostil-
ničar in mesar Karol Jagodič ml. — 
V Mariboru je umrl 26. dec. frančiškan 
Nazarij SchOnwetter. 

Surovost. Neki vojak četovodja, 
je zaklal te dni v gostilni v Loki na 
Drav. polju posestnika in gostilničarja 
Franca Kaca iz Loke. 

Slovenska občina Pernice padla. 
Nedavno so bile v Pernicah občinske 
volitve. Kakor se čuje, je izvoljen za 
župana neki Kristefel po dom. Črno-
glen, ki je strasten nemškutar. V ob-
čini Pernice prebivajo skoro sami Slo-
venci, in do sedaj je vedno županoval 
Slovenec. Zato je tembolj obžalovati, 
da je prešla v nemčurske roke po-
sebno ker je na skrajni jezikovni meji. 
V zadnjem času se je pisalo, da hočejo 
tudi ondotno šolo ponemčiti. Če bode 
novoizvoljeni župan potrjen, je tem-
večja nevarnost za šolo. Nam se doz-
deva, katera oseba je vsemu temu 
največ kriva. Ko bomo imeli gotovost, 
izpregovorimo odločno besedo tudi o 
tej osebi. Igrati dvoživko je morda 
dobro in koristno, a nikakor ne častno. 

Ponesrečil se je v nedeljo 27. 
dec. vrl narodni posestnik Peter Ter-
tinek pri Sv. Primožu nad Muto. Mož 
je bil črez dan na lovu ter se je v 
mraku vračal popolnoma trezen iz go-
stilne. Na ledeni poti mu je izpodrs-
nilo in padel je tako nesrečno, da si 
je zlomil tilnik. Pokojnik je bil šele 
52 let star ter zapušča vdovo in sedem 
večinoma še nedoraslih otrok. Dom 
bode pogrešal skrbnega gospodarja, 
Slovenci pa značajnega moža, ki je 
vedno stal odločno na naši strani. 

Pri hrastniškem rudokopu se 
vrše lumparije, ki glasno kriče po ma-
ščevanju. Omenimo za danes le stano-
vanjske razmere, drugo pa pride kdaj 
pozneje na vrsto. Mnogo stanovanj je 
takih, da bi jih človek ne privoščil niti 
malo boljšemu psu. Poglejmo! Če delavec 
rudar, oče deseterih in več otrok, zboli, 
kaj mislite da imajo kaj usmiljenja ž 
njim? Kaj še! Če nisi do tega in tega 
dne zdrav, potem pa hajdi na cesto, 
ali pa če hočeš, popelji svojo družino 

katero sta trg in grad bila združena 
od 1. 1754 do 1848, ko je preminilo 
tlačanstvo. 

Pojdimo še nazaj v 17. stoletje. 
29. marca 1626 so prosili tržani cesarja 
Ferdinanda II., naj jim da pravico, da 
bi smeli pobirati za vporabo trških 
cest colnino, a niso bili uslišani. Leta 
1635 so se vzdignili slovenski kmetje, 
ker je bil njih položaj tedaj neznosen. 
Že 1. 1515 in 1573 so se spuntali 
okrog Celja, a od 1. 1635 imamo po-
sebno poročilo glede Št. Jurja. Trideset-
letna vojska je nakopičila kmetom veli-
kanskih državnih davkov, poleg tega 
pa so morali še tlako delati nemški 
gosposki po gradovih, ki je kaj brez-
srčno ravnala ž njimi. Ni čuda torej, 
da se je punt hitro razširil in si dal 
duška v razdjanju gradov, prokletih 
zavetij njih najhujših sovražnikov. Na-
skočili so tudi grad Rifnik in ga ople-
nili do dobra tako, da je zapuščina 
zadnje na Rifniku še stanujoče posest-
nice Marjete Wagen precej uboga 
(1. 1653). V Sv. Jurju je hotel župnik 
Štefan Magerle pomiriti ljudi, vporab-
ljajoč v ta namen evangelij o davku. 

v lisičji brlog, a Bog ne daj na rud-
niškem svetu! Ali če umrje rudarju 
žena, takoj mora vdovec s svojimi 
otročiči iz stanovanja! Ali ni nikogar, 
ki bi Leillerja in njegove pomagače 
naučil kozjih molitvic? 

Iz Vranskega. Ker se po nekaterih 
gostilnah na nesramen način žali slo-
venske goste z besedami: „windische 
Hunde", priporočamo vsem zavednim 
narodnjakom sledeče gostilne: K. Ko-
šenina, T. Šentak, I. KOnig, I. Brinovc. 

Iz Pilštanja. Dne 30. grudna 
1908. je preminul g, Jožef Čižek, nad-
učitelj v pok. na Pilštanju po dolgi 
mučni bolezni ob 1. uri zjutraj 75 let. 
Bil je kremenit značaj in vrl rodoljub. 
Blag mu spomin! 

Iz Mozirja. G. c. kr. namestnk 
za Štirsko podelil je g. Ant. Goričarju, 
c. kr. poštarju v Mozirju častno ko-
lajno za 40 letno vestno in zvesto 
službovanje kot c. kr. poštar v Mozirju. 

Nesreča v Gornjem gradu. V ne-
deljo, dne 27. decembra je padel po-
sestnik g. I. Bezovšek p. dom. Spodnji 
Bezovšek po stopnicah, ker se mu je 
izpodrsnilo. Prebil si je glavo tako 
hudo, da je še isti dan umrl. Pokojnik 
ie bil premožen kmetovalec v najlepši 
moški dobi. Zapušča ženo in več otrok. 
Res je, da nesreča nikdar ne praznuje. 

Na Ljubnem v Savinski dolini 
je v soboto 2. januarja predrla pri na-
pajanju zdivjana krava 20 letni posest-
nikovi hčeri Ani Pustoslemšek, p. dom. 
Plaznik, nos s svojim ostrim rogom. 
Poslali so po zdravniško pomoč v Mo-
zi je. Revica bo morala v bolnišnico. 

V Gornjemgradu je, kakor obi-
čajno vsako leto, tudi letos priredila 
Narodna čitalnica v svoji dvorani S i l -
vestrov večer". Uprizorila se je gleda-
liška igra „Kateri bo?" Nastopili so 
gospodje dijaki in drugi čitalniški di-
letantje. Brhka Marinka je dobila svo-
jega ženina. Ker je prav zauber dekle, 
ni čuda, da so se snubači stepli za 
njo. Pred igro in po isti je godba na 
lok svirala več godbenih komadov pre-
cizno in z občutkom. Ob polnoči je 
predsednik čitalnice g. Drukar spre-
govoril staremu letu v slovo in novemu 
v pozdrav. Nato se je iz ulice zasli-
šala požarne brambe godba na pihala. 
Vse je bilo slavnostno in radostno ter 
si je želelo „Veselo novo leto 1909." 
Plesalke in plesalci so se zasukali v 
tem ko so se neplesalci v prosti za-
bavi veselili novega leta. 

Predrznost Vuzeniških nemšku-
tar j ev. V Vuzenici je imela podružnica 
Ciril-Metodove podružnice v nedeljo, 
dne 29. decembra svoj občni zbor. Na 

A razjarjeni kmetje so mislili, da se 
poteguje župnik za grajščake, pričakali 
so ga pred cerkvijo; mu naložili deblo 
na rame, ktero je moral nesti na bližnji 
hrib (menda Botričenco), kjer so one-
moglega starčeka ubili. To ravnanje 
je seveda obsodbe vredno, a ljudi z 
ozirom na tedanji v obče podivjani čas 
ne smemo obsojati preostro in konečno 
mora tudi najmočnejša struna počiti, 
če jo prenategneš. 

Tridesetletna vojska je zavlekla v 
naše dežele vsakovrstnih ljudi, ki so 
zavlekli v uaše kraje tudi kugo, ka-
tera je razsajala pri nas od leta 1628 
—1646; tega Jeta so ustanovili cerkev 
sv. Rozalije. 

L. 1708. 29. sept. je začel župnik 
Miha Čandik zidati sedanjo cerkev po 
mariborskem mojstru Fuksu; zgotovila 
se je 1721. 1. Stari stolp (na mestu se-
danjega žagreba) so porušili pozneje 
in postavili sedanjega od 1760—62, 
zgornji del pa je mladi stavbeni moj-
ster Makso Stojnšnik na nelep način 
prenaredil J. 1849. L. 1732. 14. maja 
podari občinski svet šentjurski cerkvi 
posestvo pod cerkvijo v povečanje po-



to se je vršila veseliea. Nahujskani in 
plačani hlapci ter dragi pretepači so 
skušali vdreti v veselični prostor, a so 
bili postavljeni pod milo nebo in le 
treznosti udeležnikov se imajo zahvaliti, 
da jih niso dobili po glavah. — Po 
noči so tudi neznani nemški fantalini 
ukradli z Mravljakove hiše dve občinski 
tabli. Vzgledi nemškonacijonalnih bur-
šev v Ptuju vlečejo. 

Studenci pri Mariboru. „Kadar 
bodo imeli Slovenci v Studencih svojo 
šolo, pošljem tudi jaz svojega otroka 
v slovenski razred." Tako je rekel 
g. B., pošten in odličen Nemec v Stu-
dencih, ud šolskega sveta, češ, naj 
znajo njegovi otroci nekaj več ko on, 
ki je prišel iz severa in se ne more 
razumeti z vsakim človekom. In takih 
je še več. Imena so na razpolago za-
upno. G. župan Schrauckenschlag bode 
zijal, kako rodi njegova agitacija proti 
ustanovitvi slovenske šole ravno na-
sprotne sadove. 

Iz Studenc pri Mariboru. To vam 
je strah po naši vasi. Nikdar mi ni 
prišlo na misel, da bi zgubili kedaj 
naši in mariborski Nemci tako svoje 
glave, kakor so jih sedaj, ko so za-
vohali, da se oglaša po naši vasi slo-
vensko delavstvo, in sploh slovenski 
živelj. Nemci so zagledali strašilo, proti 
kateremu si ne vedo pomagati. Pokli-
cali so si meščane na pomoč, s katerimi 
so si sicer iz gospodarskih ozirov pre-
cej navskriž, a tudi meščani ne vedo, 
kako bi se znebili strašila. Župan dr. 
Schmiderer, nčitelj Mayer. „kandidat" 
Gassarek, „Sudmarka", „Turnverein", 
vse je zbegano. Kje je tisto strašilo? 

Delavstvo v Studencih zahteva za 
svojo deco slovensko ljudsko šolo. S 
sedanjo šolo smo silno nezadovoljni, 
ker je vse popolnoma nemško v njej 
in se ne sme slišati v šoli slovenska 
beseda. Otrok pa je vsaj polovico naših. 
Brez vsega hrupa smo nabrali precej 
podpisov onih starišev, ki zahtevajo za 
svojo deco slovenski učni jezik v ljudski 
soli. To so zvedeli tudi gospodje, ki bi 
radi zabranili ustanovitev slov. ljudske 
šole v Studencih. Pa ne bo šlo! To 
jim lahko povemo, da se je oglasilo 
že meseca oktobra toliko starišev za 
slovenski učni jezik, da je bilo zadosti 
otrok za ustanovitev slovenske šole. 
Zdaj pa, koncem leta 1908 imamo pri-
pravljenih toliko otrok, da ne bo po-
magal Nemcem noben pritisk in nobena 
agitacija in nobeno zborovanje in no-
bena resolucija, da bi preprečili usta-
novitev slovenske šole. Toliko jim 
lahko povemo, da bodo bolj mirno in 

kopališča. L. 1765. ste se izločile iz 
naše župnije sedanja slivniška in ka-
lobška. 

L. 1795 je pogorel ves trg, samo 
cerkev, farovž in sodnijska hiša, ki se 
je bila s pomočjo tržanov in blaerovske 
gosposke sezidala 1. 1774, je še ostala. 
V tem letu je odvzela Blagovna trgu 
sulice in boben, znamenja lastne sod-
nije; ta so bila odslej pri oni graščini. 

L. 1797. 9. aprila so se prvič po-
kazale v naših krajih francoske čete, 
kterih je bilo za časa Napoleona vsako 
leto pri nas videti. Pri sv. Ahacu je 
bilo pokopanih 1. 1813 trinajst fran-
coskih vojakov, umrlih v Novi vasi in 
Hrušovcu za kužno boleznijo. Št. Jur 
je plačal v istem času 670 gld vojski-
nega davka. L. 1786 se je začela v 
prvem nadstropju sodnijske hiše šola, 
ktero so prestavili 1. 1807. v hišo se-
danje posojilnice, odtod v hišo štev. 1, 
ki je bila last planinskega pl. Brotazija, 
in 1. 1818. v novo poslopje (sedanjo 
dekliško šolo). Prvi učitelj je bil Miha 
Jurežič. L. 1817 je pogorel zopet večji 
del trga, L. 1816. so prestavili poko-
pališče od cerkve na sedanje mesto. — 
Železnico so začeli graditi 1. 1845 in 
27. aprila 1846 je prvič prisopihal vlak 

lahko spali, vse drugo pa bo že prišlo 
samo ob sebi. Toliko za danes. 

Okrajna bolniška blagajna v 
Lji.tomeru je prišla pri volitvah 30. 
m. m. vsled brezbrižnosti mnogih slo-
venskih volilcev v nemške roke. Nekaj 
krivde na tem ima sicer tudi pre-
teklost tega zavoda, a kljub temu mo-
ramo odločno obsojati skrajno malo-
marnost s slovenske strani. Kam plo-
vemo ? 

Škrlatlca razsaja v občini Vel. 
Pirešica. Šola v Zg. Ponikvi je zaprta. 

Šolski nabiralniki so zelo hva-
ležna in dobra uredba. Ker je za vsa-
kega otroka posebej šparovček predrag, 
se vzame pri kakem denarnem zavodu 
domači (hišni) nabiralnik z vlogo K 
5"—; potem pa vsi šolski otroci shra-
njujejo v njem svoje prihranke, g. uči-
telj ali gospdč. učiteljica vodi pa za-
pisnika. Ponekod (n. pr. v Vojniku) se 
stvar izvrstno obnaša. Posnemajte! 

Nemška usiljenost. Za novoletno 
voščilo dobila je neka narodna obitelj 
v Mozirju od znanega nemškega huj-
skača razglednico nemške hiše. Na to 
je dotični narodnjak kolekoval z na-
rodnim kolekom „20./9. 1908" in raz-
glednico vrnil. Škoda, da ni na raz-
glednici razvidno, koliko dolga ima ta 
nemški brlog. 

Občinske volitve se bodo vršile 
na Frankolovem. Jutri se konča rekla-
macijski rok. 

Iz Ivanjkovec. Za tukajšnjo po-
družnico c. kr. kmetijske družbe v 
Gradcu se je oglasilo zadostno število 
članov, ter se je cela zadeva odposlala 
že centralnemu odboru v Gradec. Upa-
mo da bo to novo podružnico skoraj 
potrdil, da bo lahko pričela z že tako 
težko pričakovanim delovanjem. 

Brzojavka nauCnemu ministrstva. 
Trška občina Rečica v Savinski dolini 
je od poslala v pondeljek, 4. jan. sle-
deče brzojavko: Nančno ministrstvo, 
Dunaj. Trška obč. Rečica ob Savinji ogor-
čeno ugovarja proti samovoljnosti biv-
šega ministra Marcheta vstvariti ne-
potrebnega okrajnega šolskega nadzor-
nika nemškim šolam slovenske Štajer-
ske. Naproti temu mora priti na dnevni 
red:slovenske srednje šole in vseučilišče. 
PrezJranja dovolj. Vsaka sila do svo-
jega časa! — Pozivamo okr. zastope, 
okr. in kr. šolske svete ter občine, da 
posnemajo zavedno trško občino Re-
čico. — 

Društvo za varstvo inpreskrbo-
vanje otrok v Ljutomeru je razdelilo 
na Silvestrovo 40 revnim otrokom iz 
celega okraja obleko. Vsak otrok je 

iz Maribora mimo Št. Jurja. V trgu'je 
bila narodna straža, ki se je pa 1.1848. 
razpustila. V narodnem oziru nam je 
omeniti pohvalno, da so po 1.1848 bla-
govniški uradniki prvi uradovali slo-
venski z ljudstvom. 

Kar se je po 1. 1848 zgodilo, je 
marsikdo že sam doživel in se tega še 
spominja. 

Kakor umevno, zgodovina posa-
meznih trgov ne more biti v obče za-
nimiva, ampak ima vrednost le za do-
tične ožje rojake, v tem slučaju za 
Šentjurčane. Navadno se omeji taka 
zgodovina le na cerkvene dogodke, ki 
so se smatrali v onih časih jedinole 
zabeležbe vrednim. V našem slučaju pa 
zavzemajo tudi zabeležbe trgovinskih 
razmer važno mesto, kar nam priča, 
da je bilo trgovinsko življenje že pred 
stoletji v Sv. Jurju živahno in da slu-
jejo še sedaj opravičeno šentjurski 
sejmi kot najboljši v celjskem okrožju. 

Če sem s to površno sestavo po 
datkov iz domače zgodovine zbudil za-
nimanje, sem zadovoljen. O priliki po-
brskamo malo po knjigah, da še zvemo 
kaj o preteklosti drugih naših gradov 
in vasij. 

dobil celo obleko, klobuk ali robec in 
par močnih čevljev. 

Iz Ribniee na Pohorju. Prijatelj 
iz Ribnice na Pohorju nam piše, kako 
je poparila tamošnje Nemce odločnost 
gospe Alojzije Sevšček, katero so prej 
priporočali med seboj kot „deutsch-
freundlich". Gospa Sevščekova jim je 
povedala jasno, da nima z njimi ni-
česar opraviti in da sploh ne ve, kako 
jo morejo šteti nemškntarji med svoje. 
Ta izjava je zabolela celo v Maribora, 
kjer je nemški listič že nervozen vsled 
propadanja nemškutarstva v Dravski 
dolini, zlasti pa v Ribnici in na Jan-
ževskem vrhu. Nam te izjave gospe 
Sevšček ni bilo treba, saj jo poznamo 
že dolgo, prisrčno pa nas veseli krepka 
beseda, s katero je odbila vsiljive agi-
tatorje, ki zlorabljajo njeno ime meni 
nič tebi nič v imeniku nemških gostiln 
in trgovin. 

Novice 
iz dragih slov. krajev. 

Vela Nigrlnova t- Po težki, mučni 
bolezni je 31. grudna v Belem gradu 
zatisnila oči ena prvih in največjih 
jugoslovanskih tragedinj — V e l a 
N i g r i n o va. 

„Novi Slov. Štajerc" se bode po 
Novem letu izpremenil v tednik in se 
bo imenoval „Sloga". List poroča v 
uvodniku svoje zadnje letošnje številke, 
da si je pridobil zlasti med štaj. kleri-
kalci mnogo somišljenikov in podpor-
nikov. 

Neznosna draginja. Na ljubljan-
skem trgu je stalo o božičnih praznikih 
eno jajce po 18—20 vin. 

Proti imenovanju nemškega šol-
skega nadzornika na Kranjskem je 
protestiral obč. svet ljubljanski v svoji 
seji dne 30. dec. Proti,- temu imeno-
vanju je protestiral tudi kranjski dež. 
odbor. 

čipkarska šola se ustanovi po 
sklepu obč. odbora v Trati na Go-
renjskem. 

Nemci se širijo v Slavoniji zadnji 
čas tako naglo, da bodo kmalu pome-
nili resno nevarnost. Nedavno tega je 
bilo izvoljenih v Nov. Slankainnu, 
nekdaj čisto hrv. kraju 6 Nemcev pri 
obč. volitvah. Pa tudi drugače se 
Nemci gospodarski in organizatorično 
razvijajo. 

Lep vzgled narodne požrtvoval-
nosti. — V restavraciji „u Fleku" v 
Pragi se je nabralo za razne češke 
narodne namene K 10.46540. — Češki 
Matici šolski je izročila ga. Marija 
Beneš za damski odbor v Pragi novo-
letno darilo 30 tisoč kron. Slovenke, 
posnemajte češke sestre! 

Narodna delavska organizacija 
v Ljubljani se je ustanovila 3. t. m. 
ob 2. uri popoldne ob lepi udeležbi 
nad 300 ljudi. Prisotni so bili deželni 
poslanci dr. Oražen, dr. Triller in Turk, 
dalje zastopniki tržaške narodne de-
lavske organizacije in njenih podruž-
nic v Boljuncu in Dolini; pozdrav cen-
trale iz Trsta je prinesel njen tajnik 
Engelmann. Predsednikom je bil iz-
voljen g. Adolf Ribnikar, odborniki so 
pa zastopniki različnih delavskih strok. 
Ustanovi se takoj pravno varstvo. 
Sklenile so se resolucije, v katerih se 
izreka simpatije tržaškemu sloven-
skemu delavstvu v boju z Dalma-
cijo" (glej članek), dalje se zahteva, 
da se nastavi pri bodočih državnih že-
lezniških delavnicah v Šiški same Slo-
vence. 

Družbi sv. Cirila in Metoda se 
je v zadnji vodstveni seji pečala s 
šolstvom v mariborskem okraju. Vrše 
se pogajanja s tovarno kavinih suro-
gatov J. Jelačin radi obnove založ-
niške pogodbe. 

Nadomestne volitve v lsterski 
deželni zbor. Ker se je prof. Mandič 
odrekel mandatu v km. obč. Voloska-
Podgrad, se vrši 7. jan. nadomestna 
volitev. ^Politično društvo za Hrvate 
in Slovence" v Istri kandidira odvet-
nika v Voloskem dr. J. Poščiča. 

Dopolnilne volitve v goriško 
trgovsko-obrtno zbornico se vrše 12. 
in 13. januarja. 12. se voli 4 zastop-
nike trgovcev, 13. pa 8 zastopnikov 
obrtnikov in industrijalcev. Razvila se 
bo ljuta borba med Slovenci in Ita-
lijani. Vlada podpira z vsemi silami 
Italjane. 

Prispevek slov. trgovski šoli v 
Ljubljani. Nančno ministrstvo je do-
volilo pripravlj. razredu za slov. trgov-
sko šolo v Ljubljani in zadruženi šoli 
2.500 kron za opravo in 1.500 K kot 
podporo za leto 1908. 

Za avstrijske vojake v Bosni se 
je nabralo okroglo 170 tisoč kron de-
narja v gotovini, kot božično darilo; 
poleg tega pa še mnogo obleke, živeža itd. 

Potres so občutili 30. decembra 
v Ratečah na Gorenjskem. Potresni 
sunek je bil le lahek. 

Gospodarski paberki. 
Tečaj za &meti]sho knjigovodstvo 

v Ljutomeru. 
Trgovec in tndi obrtnik sta po-

stavno prisiljena voditi knjigovodstvo. 
Smatram, da je za kmeta še bolj važno, 
da računi in vpisuje spremembe v go-
spodarstvu, ker ravno kmeta sili oblast 
dvakrat plačati. Prvič posestni davek 
in drugič osebno dohodninski davek. 
Posebno drugega plača kmet nevoljno, 
ker ako ne vodi pravilnega knjigo-
vodstva, sam ne ve, kako stoji, ali ima 
res toliko čistega dohodka, kakor mu 
je davčni uradnik vpisal. Ker ne vodi 
pravilno svojih računov, se tudi ne za-
more davčni oblasti postaviti v obrambo. 
Posebno važno bo voditi kmetu knji-
govodstvo, ako se odpravi enkrat po-
sestni davek in se bo obdačil vsak z 
osebnodohodninskim davkom. 

V lastnem interesu naj tudi manjši 
posestnik, kateri ni obdačen z osebno 
dohodninskim davkom, vodi pravilno 
knjigovodstvo, da ima: 1. p r e g l e d 
c e l e g a s v o j e g a p r e m o ž e n j a . 
Prišel bo na marsikaj, kar bo potrebno 
popraviti in skrbel bo, da se vse pra-
vilno in ob pravem času porabi. 2. Iz-
kaže mu čisti dohodek gospodarstva, 
mu daje podatke, katera panoga kme-
tijstva donaša večje dohodke, da se v 
naprej dotične bolje poprime. 3. Pod-
pira posestnika duševno. 

Strokovni učitelj gospod Jožef Peter 
sestavil je jako primerno in lahko ra-
zumljivo knjigovodstvo za kmetijska 
posestva. 

Iz lastnega nagiba za dobro stvar 
in ker se mi je oglasilo že več takih, 
ki se za stvar zanimajo, sem se odločil 
upeljati po omenjeni sestavi gosp. Petra 
prvi kmetijski knjigovodski tečaj na 
Spodnjem Štajerskem v Ljutomeru. 

Prvi sestanek in takole začetek tega 
pouka bo 10. prosinca t. 1. popoldan 
od druge ure v Fran-Jožefovi šoli. Stro-
kovno predavanje in praktične vaje 
razdelim na četiri zaporedne nedeljske 
popoldneve, ali tudi po dogovoru ob 
prvem sestanku na delavnike. Ker je 
potrebno pripraviti tiskovine, blagovo-
lijo se mi udeleženci nemudoma nazna-
niti. Pričakujem posebno kmetske si-
nove, kateri še sicer danes niso posest-
niki, a jim bo znanje kmet. knjigovod-
stva dobro služilo. Zato me bode vese-
lilo ako me dragi sovrstniki in tovariši 
s svojim obiskom obilno počastijo. Na-
rodne pozdrave vsem! 

F ran j o Stajnko 
ekonom v Ljutomeru 46. 



Lesna vrednost sadnega 
drevja. 

Kadar z rodovitostjo tega ali onega 
sadnega drevesa nismo več zadovoljni, 
prej ko je ono trhlo ali votlo postalo, 
daje nam njegov les še prav lepo vred-
nost. Najdragocenejši les daje gozdni 
oreh, iz katerega se izdeluje (ino po-
hištvo itd. Neredkokrat se plača za 50-
tetni gozdni oreh do 150 K. Les ja-
blane je priznano pripraven za strn-
garska dela. Zaradi svoje trpežnosti 
je od strani mehanikov zelo cenjen. Z 
veliko koristjo se nporablja za zobovje 
b. pr. pri mlinskih kolesih, ker je glede 
trdnosti in trajnosti izboren. Tadi za 
izdelovanj« sadnih stiskalnic, kjer se 
rabi samo le zelo trd les, izkoristi se 
? sili jablanovo les. Tndi les hraške 
»e rabi za raznovrstne namene. Z ve-
liko koristjo uporablja se za risarska 
orodja (ravnila, trikotnike itd.); nje-
gova prednost je, da se ne sveži in 
krivi, kakor drugi les, tc. je zraku iz-
postavljen. Les hruške služi več kot 
nadomestek ali posnetek dragocenega 
ravnega lesa. Les od starejših črešenj 
se rabi v mizarstvu, kakor v nadome-
stilo za redki a dragoceni mahagoni-
jev les. On se da lahko politirati ter 
dobi zelo lepo barvo. Les kutine je 
izredno trd in ga zaradi tega zelo ce-
nijo v finem mizarstvu: rabi se tudi 

izdelovanje finega kolesja. Les sliv 
iu češpelj rabi se v glavnem za izde-
lovanje tehničnega orodja. Rabi se 
tadi v sodarstvu za kake škafe, male 
sodčke itd. Les breskve se zaradi svoje 
lep« barve in svojo lepe žarne svitlosti 
aelo ceni v mizarstvu. 

Zima je pripraven čas, da se drevje, 
ki ni več rodovitno, ali s kojim sicer 
nismo zadovoljni, iztrebi. Premisliti je 
tudi, da če se tako drevje pusti še 
nekaj let stati, ko nam ne daje več 
nikakih posebnih koristi, izgubi v tem 
fiasn znatno ua svoji lesni vrednosti. 
Zato kaže torej tako drevje pravočasno 
odstraniti in les uporabiti kakor naj-
bolj mogoče. Žalibog da gre vsled ne-
vednosti veliko sadnega lesa dostikrat 
v peč. med tem, ko bi se lahko, ko bi 
se poznalo njegovo vrednost, jako dobro 
uporabil. 

Ravnanje s hlevskim gnojem. 
8prava gnoja in ravnanje z istim 

se nahaja pri mnogoterih kmetovalcih 
v naravnost neodpustneiB položaja, 
vsled česar se velike množine rastlin-
skih redilnih snovi izgube. 

Z ozirom na razkroj scalnice, amo-
nijakalično nbežljivost in izgubo na 
organskih snoveh je zračni dostop 
gnoju koliko najbolj mogoče zabranje-
vati. Če pustimo gnoju zračni dostop, 
izhlapi veliko dušika, nasprotno pa, če 
gnoj trdno stlačimo, se izdatno obva-
rnjemo prea- dušičnato izgubo. Brez 
trdnega atlačenja je racijonelno rav-
nanje z gnojem nemogoče. Ko se spravi 
gnoj iz hleva, se mora takoj po gno-
jišču jednakomerno razdeliti in potem 
trdno stlačiti; to delo se opravlja naj-
lažje in obenem najboljše z živino. 

Razkroj gnoja se s primerno vlaž-
nostjo močno pospešuje. Zrak izsušuje 
gnoj in pospešuje njegov razkroj v ve-
liki meri. Pomanjkanje vlažnosti se 
hitro opazi v večji ali manjši plesni-
vosti gnoja. Gniloba hitro nastane; 
prejšnja vlažnost gnoja ni zadostovala, 
da bi vzela vse v vodi razkrojne snovi 
na-se in te postanejo vsled svoje hlap-
nosti za gnoj izgubljene. Hlevski gnoj 
se zaradi te okolnosti ne sme nikdar 
pustiti izsuševati; priporoča se obsaditi 
gnojišče z senčnatim drevjem, katero 
slnži obenem tudi v okras dvorišča. 

Toplota dobro stlačenega gnoja je 
med 25—35® C. 

Po drugi strani pa ne sme biti 
gnoj tndi prevlažen; posebno v času 
•talnega deževja ga ni puščati v vodi 
ležati, kajti preobilna vlažnost povzroči 
izpiranje in odtekanje redilnih snovi. 
K odstranitvi tega velikega nedostatka 
slnži gnojnična jama, ki preobilne te-
koče snovi začasno odvzame. 

Iz tega moremo sklepati, da ob-
stoji dobro ravnanje z gnojem v tem, 

da zabranimo razkrojitev gnoja. Na-
sprotno se pa mora gnoj še na gno-
jišču do gotove meje razkrojiti, gnoj 
mora postati, predno se rabi, vležan; 
tak vležan gnoj je vedno boljši kot 
sveži. Doseči pravo mero vležnosti 
gnoja je važna naloga ravnanja z 
gnojem. Če je gnoj previsoko naložen, 
nastane v taki trdno natlačeni masi 
ena močna toplota, ki ovira razkroj, 
posebno če še ni zadostne vlažnosti. 

Ravnajmo z gnojem po sledečih 
točkah: 1.) Hlevski gnoj se mora na 
gnojišču jednakomerno razdeliti ali 
raztrositi. 2.) Gnoj se mora potem 
takoj trdno stlačiti. 3.) Vpliv direktne 
solnčne toplote je po mogočnosti omejiti. 
4.) Gnoj mora biti primerno vlažen. 
5.) Gnoj se ne sme previsoko naložiti. 

Če ravnamo z gnojem na ta način, 
pripravimo si doma dragoceno, izborno 
gnojilo, ki nam našo zemljo zboljšuje 
v fizičnem in kemičnem pogledu. 

Ravnanje z gnojem še izboljšamo 
s tem, če gnoj na gnojišču tu pa tam 
potrosimo s humozno zemljo ali šoto 
itd. Take v gnoju nahajajoče se plasti 
absorbirajo ali vzamejo na-se hlapni 
.tmonijak in si obenem tndi množino 
gnoja povečamo. L. S. 

Žetva v Avstriji L 1908. Novejše 
poizvedbe so dognale, da je boljša, nego 
se je prvotno mislilo. Od 10.624 mil., 
ha je bilo nasejanih: 1,198.698 ha s 
p š e n i c o (pridelalo se je 16,919,861 
met. stotov.), 2.084.148 ha z ž i t o m 
(pridelalo se 28,829.968 met. stotov). 
1,118.810 ha z j e č m e n o m (pridelanih 
15,164.607 met. st.), 1,823.292 ha s 
o v s e m (pridelanih 20.954.200 met st.), 
342,997 ha s k o r u z o (pridelanih 
3,866.213 met. st), V desetletju 1898 
do 1907 se je na 1. ha pridelalo pov-
prečno : p š e n i c e 12.3 met. s t (1. 
1908:14.1) , ž i t a 11.4 met s t (L 
1908 : 13.8), j e č m e n a 12 9 met. s t 
(L 19o8; 13.6). o v s a 10.3 met s t (1. 
1908: 11.5), k o r u z a 11.9 met st., (1. 
1908: 11.3). Torej je lanska žetev bila 
pri vseh 4 glavnih žitnih vrstah ugod-
nejša nego povprečni pridelek v raino-
lem desetletju. 

Dopisi. 
Iz Vuzenice . Dne 27. dec. p. 

1. smo obhajali pri nas obletnico, od-
kar se je ustanovila podružnica sv. 
Cirila in Metoda. Vršil se je občni 
zbor podružnice s primernim nagovo-
rom in veselica, pri kateri so uprizo-
rili naši ter vuhreški diletantje za naše 
obmejne razmere kakor nalašč ustvar-
jeni gledališki predstavi. Lahko smelo 
trdimo, da toliko zavednega kmečkega 
ljudstva še ni bilo pri nobeni prire-
ditvi v našem okraju, dasiravno se 
vrši vsako leto več veselic ter se tako 
na jako umesten način goji narodna 
zavest obmejnega prebivalstva. — Do-
zdeva se nam pa, da našim nemšku-
tarjem vspored le ni bil po volji, naj-
brž jim je bil prekratek. Hoteli so 
torej po svojih skromnih močeh po-
vzdigniti uspeh večera. Pridjali so še 
eno gledališko igro, komedijo v večih 
dejanjih, ki se je vršila na splošno 
veselje gledalcev, na veliko žalost pa 
uprizoriteljev. Na večer se je prikla-
tilo par najetih fantalinov — dneva 
se naša fakinaža sploh boji — ter za-
čelo po pristni tevtonski navadi in 
kulturi razgrajati in hajlati po dvo-
rani, kjer se je ravno najbolj živahno 
vršil zabavni del večera. Par krepkih 
pesti je te fantiče kmalu postavilo na 
zrak ter jim dokazalo, da nismo kje v 
Ptuju ali v Maribora, ampak v slo-
venski občini, kjer se ne damo motiti 
od nikogar, najmanj pa od najetih po-
tnric, od otročičev, katerim bi se bre-

zovka najbolj prilegla in bi morda še 
marsikaterega spravila na pravo pot 
preresnega življenja. Ko je bila ar-
mada na tako sramoten način odbita, 
primarširali so na lice mesta generali 
sami. No, pa tadi tem se ni prav nič 
boljše godilo. Kako smo se smejali, ko 
smo videli znanega „revolverhelda" s 
svojo ljubico, v njuni družbi pa tadi 
slabšo polovico, sicer po zakonskih 
obredih določenega moža, sedaj pa le 
kot elefanta. Tudi železniških uradni-
kov ni manjkalo. Vemo sicer, da juž. 
železnica kaj rada nastavlja pri nas 
nemške uradnike, najzagrizenejše nem-
škonacijonalne agitatorje, a da dobi-
vajo ti za nemško narodno delo do-
pust, tega dosedaj res nismo vedeli. 
Ako je dotični uradnik res bolan, spada 
v posteljo, ne pa na cesto in v krčmo, 
kjer opravlja le svoje nemškonacijo-
nalno delo. Posetil nas je pa tudi od-
bornik podružnice „Šulferajna" (neka-
teri trde celo, da je načelnik), ki je 
hotel biti ta večer — „internacijonal". 
Toda tudi „internacijonalnerau" odbor-
niku podružnice „Šulferajna" sreča ni 
bila mila, nastopiti je moral trnjevo 
pot „nazaj"! Muzerl, kako so se ti 
ljudje muzali in smejali. Še dalj časa 
so pa popivali v spodnjih gostilniških 
prostorih. Vsekakor lepo od vas, da 
podpirate slovenskega gostilničarja, 
vendar kot dobri ljudje svetujemo vam, 
nnsite raje svoje germanske vinarje v 
nemško krčmo, saj vidite, kako se va-
šim somišljenikom na vseb koncih in 
krajih slabo godi. — V Vuzenici se je 
ugnezdila zadnji čas neka nemčarska 
klika, ki hoče s pomočjo revolverjev 
in drugih umazanih afer obračati nase 
pozornost. Svetujemo prav nujno ob-
činskemu odboru, da postavi, če že ne 
norišnico, vsaj občinsko „kajho"\ kamor 
bo treba večkrat vtakniti kako potu-
rico, da si ohladi nekoliko svojo ger-
mansko kri. Posestniku restavracije 
pa povemo na nho, da se ne pustimo 
več dražiti od njegovega najemnika, 
ker bo imelo to za njega le prav slabe 
posledice. Vuzeniške nemčurske pakaže 
se sramujejo Nemci sami, ker uvide-
vajo, koliko jim škoduje na ugledu, 
pa tudi v gospodarskem ozira. 

Zaplenjeno! 

Razne novosti. 
36 tisoč kron za „S&dmarko" je 

zapustila umrla soproga majorja Pfei-
ferja v Ljubljani, hči Prešernovega 
prijatelja in izdajatelja „Čebelice" Ka-
stelica. 

Vojno sodišče v Jekaterinoslavu 
na Ruskem je izreklo 1. januarja 
obsodbo v pravdi proti upornikom, 
ki so leta 1905. zasedli Katarinino že-
leznico. 32 oseb je obsojenih na smrt, 
12 na dosmrtno prisilno delo, 48 na 
prisilno delo in 39 je bilo oproščenih. 

Potres v Aliirn. 
Alžir, 2. jan. Včeraj zvečer se je 

občutilo tu več 3 min. trajajočih potres, 
sunkov. Telefonične linije so poškodo-
vane. 

London, 2. jan. Angleška in Ru-
sija bodete odobrili predloge, katere 
bo stavila na mednarodni konferenci 
Avstrija glede Bosne in Hercegovine, 
v kolikor njih vseoina zanima. 

Potres T jnžni Italiji. 
Potres v jnžni Italiji. Juža« 

Italijo je zadela velikanska nesreča. 
V pondeljek je strašan potres aničil 
veliko mesto Mesino skoro popolnoma. 
Dozdaj so izkopali 9000 mrtvih in okoli 
7000 ranjenih. Mrtve pokaplejo v jamah 
napolnjenih z ogašenim apnom, ranjen« 
pa spravljajo na bojne ladje. Ljudje, 
ki so ostali pri življenju čakajo že 
dva dni zastonj pomoči; kajti do sedaj 
še niso dospeli niti zdravniki niti zdra-
vila. Tisoči trapel plavajo na razburka-
nem valovju, katerih še niso mogli 
oteti. 230 bolnikov mestne bolnišnice 
se jih je rešilo komaj 20. Pod raz-
valinami jetnišnice je pokopanih 200 
jetnikov in 8 paznikov. Med mrtvimi 
so tudi francoski končal de Pommeyrac, 
župan mesta Reggio in prejšnji poslanec 
Tripeppi in poslanec mesta Bagnare 
Valentio. Za oba mesinska poslanca 
Arigo in Orioles se še zmiraj ne ve 
kje sta. pri odhoda vsakega vlaka se 
odigravajo burni prizori, ker vsak bi 
rad vstopil na vlak ter se odpeljžl od 
tega nesrečnega kraja. — Tudi Reggio 
v Kalabriji je potres popolnoma porušil. 

Mesina, 2. jan. Duh po mrličih se 
razširja po celem mesta in je nezno-
sen. Mrliče pokopavajo z največjo na-
glico celo po noči pri acetilenski luči. 

Mesina, 2. jan. Pod razvalinami 
je še zelo veliko mr.ičev in ranjencev. 
Oni, ki izvršujejo rešilna dela, hit® 
tje, kjer slišijo klice. Proti roparjem 
in tatovom so razglašene najstrožje 
odredbe. 

Napoli, 2, jan. Sem je prepeljanih 
doslej 5.000 ranjencev. Oddali se bodo 
v razne bolnišnice po deželi. 

Reggio, 2. jan. Slika razvalin, rev-
ščine in nesreče v Reggiju je nepo-
pisna. Inženerja Pterinija so našli 
mrtvega z otrokom na roki. Svojo ženo 
s 4 otroci je rešil. 

Eatanija. 2. jan. Ljudje ne mi-
slijo več, da bi zopet sezidali Mesino 
Kar je še prebivalcev ostalo, se na-
meravajo naseliti v Kataniji in tam 
ustanoviti predmestje z imenom Me-
sina. V Kataniji in v Palermu je okoli 
15.000 beguncev dobilo streho. 

Napoli, 2. jan. Število rešilnega 
moštva znaša nad 7000, število dose-
daj v Mesini in v Reggio pokopanih 
se pa ceni na 60.000. 

Rim, 2. jan. Parlament bo najbrž 
v naslednih dneh sklican, da dovoli 
zakonske določbe za nesrečne kraje v 
Kalabriji in Siciliji. Vlada namerava 
zahtevati kredit 30 milijonov lir. 

Ranjeni v papeževi bolni-
šnic i . 

Rim, 4. jan. Popoldan so mnogi, 
ki so bili ranjeni pri potresu, dospeli 
semkaj, in so jih prepeljali v bolni-
šnico sv. Marte v Vatikanu. Podpre-
fekt Polisa in mgs Misciatelli so osebno 
opravljali službo in pomagali ranjen-
cem. Kmala nato je kardinalni tajnik 
Merry de Val obiskal ponesrečence. 
Med njegovim obiskom je prišel župan 
rimski Natan, ki je prav ljubeznivo 
govoril s kardinalnim tajnikom. Stroške 
za vzdrževanje beguncev in ranjencev 
vtrpi papež. 

Mptvi vojaki in uradniki. 
Napoli, 4. jan. Tukaj se je izdala 

statistika vojakov in uradnikov, kateri 
so našli pri potresn v Mesini smrt 
Mrtvi so vsi aktivni vojaki 83. peš-
polka razuu eneg% nadalje vsi aktivni 
vojaki 1., 2., 3., 4., 9., 10. in 11. stot-
nije 22. pešpolka. Mrtvi so vsi aktivni 
vojaki 89. pešpolka razun 5 podčast-
nikov, vsi karabineri, vsi colninski 
stražniki, nadalje vsi bančni uradniki, 
vsi seminaristi, državni uradniki in 
občinski svetniki. Nadškof D' Arigo 
opravlja v jedinem prostora, kateri je 



ostal v njegovi palači nepoškodovan, 
svoje duhovne dolžnosti, sredi razvalin 
ia v strašnem smradu po mrličih. 

Razne novice . 
Rim, 4. jan. Nasvet, da bi se 

•Stanki mesinskega mesta s topovi raz-
rušili, je bil v posvetovanju generalov 
•dklonjen. 

Mestna, 4. jan. Vsled velikanskega 
strahu pri potresu in iz obupa se ]e 
»nogo ljudij umorilo, mnogim se je 
omračil duh. Vse blaznice v Siciliji so 
prenapolnjene. Tudi mnogi begunci v 
Napolju in drugih italijanskih mestih 
so si iz obupa končali življenje. 

Reggio di Calabria, 4. januarja. 
Utrdba „A. mare", vse pristanske na-
prave, ribiški čolni in velika ribiška 
lopa so izginili. Kjer je bila prej suha 
zemlja, tam se prostira sedaj morje s 
še vedno razburkano gladino. Na več 
krajih pomorskih cest so nastali otoki, 
ki ovirajo plovitbo. 

Potresn i sunki s e ponav-
ljajo. 

Katania, 4. jan. V Mesini se po-
navljajo potresni sunki, ki povzročajo 
mnogo straha. V Kataniji so od 1000 
ranjencev 600 spravili v bolnišnico. 
Sedem ranjenih je umrlo, trije so 
zblazneli. Število beguncev v Kataniji 
je veliko. Poslanec Faranda, ki je pri-
šel v Mesino, izjavlja, da Mesioa more 
in bode zopet vstala. Dalje naznanja 
brzojavno ministerskemu predsedniku, 
da je podpredsednik državnega sveta, 
posl. Fulci sklical sejo generalnih 
svetnikov za dne 6. januarja. Generalni 
svetniki hočejo zopet oživiti deželno 
»pravo, ki ima svoj sedež v Mesini. 

Darovi. 
Trst, 4. jan. Tukajšnja filijalka 

kreditnega zavoda je podarila za ne-
srečnike 10.000 K. 

Trst, 4. jan. Tržaški mestni svet 
je v svoji seji sklenil, da se minister-
skemu predsedniku italijanskemu brzo-
javno nakaže 30.000 K. 
Obsedno s tanje v Mesini in 

Reggio di Calabrio. 
Rim, 4. jan. „Messagerou poroča, 

da so v Mesini 200 roparjev zaprli. 
Sodilo jih bo vojaško sodišče. Razgla-
šeno je nad obema mestoma obsedno 
stanje. 

Zyeza narodnih društev. 
Politično društvo „ Pozor" v Ptuju 

si je na občnem zboru dne 30. dec. 
1908. izvolilo sledeči odbor: Dragotin 
Zupančič, predsednik, dr. Franc Jur-

tela, predsednikov namestnik, Josip 
Zelenik, Ferdo Skuhala, Mihael Bren-
čič sen., o. Lenart Vaupotič in Ivan 
Kocmut odbornik. Franc Mahorič, Fer-
dinand Pšunder, Aleksander Rihterič, 
namestniki odbornikov. 

Mariborskega Sokola redni občni 
zbor se vrši v soboto dne 9. prosinca 
1909. ob 8. uri zvečer v sokolski sobi 
Narodnega doma v Mariboru s slede-
čim sporedom: 1. Pozdrav staroste. 2. 
Poročilo tajnika. 3. Poročilo načelnika. 
4. Poročilo blagajnika. 5. Volitev a) 
staroste, b) podstaroste, c) načelnika; 
d) odbornikov in njih namestnikov, e) 
preglednikov računov, f) odposlancev 
na občni zbor ».Slovenske Sokolske 
Zveze". 6. Slučajnosti. — Na zdar! 

Književnost. 
Oton Zupančič: S a m o g o v o r i . 

Založila Ig. pl. Kleinmayr & Fed. 
Bamberg v Ljubljani. Cena nevezani 
K 3'—, v platno vezani K 4'—, s pošto 
10 vin. več. Lepo zbirko pesmi toplo 
priporočamo! 

„Dva Pavla". Burka s petjem v 
dveh dejanjih. Cena 80 vin. — Spisal 
Zvonimir Masl6. Tiskal Drag. Hribar 
v Ljubljani. — Ta bnrka zasluži, da 
se jo uprizori na odrih in tudi knjiž-
nice naj bi segle po nji, ker jo vsakdo 
z veseljem čita. V kratkem se uprizori 
v Trstu in v Podgori pri Gorici. — 
Knjižice se dobe pri gosp. Zvonimiru 
Maslč v Postojni. 

Pri »Mariborskem Sokolu" je 
dobiti še vedno knjižico: „Kratka zgo-
dovina slovenskega naroda" od Pavla 
Poljanca. Zavedni Slovenci, sezite 
pridno po tej izvrstni knjigi, ki vas 
tako poljudno poučuje o domači narodni 
zgodovini. Cena knjige znaša samo 1 K. 

t 
Zahvala. 

Ob prebritki izgubi nepoB»blje-
nega moža, oziroma očeta in starega 
očeta, tasta, brata in strica gospoda 

Valentina Čas, 
veleposestnika in lesnega trgovca, 
izrekamo tem potom za tolaKilno 
sočutje vsem sorodnikom in 6. du-
hovščini, prijateljem in znancem, 
slav. občinstvu in pevcem zahvalo. 
Zahvaljujemo se srčno stoterim ude-
ležnikom slovesnega pogreba, od 
blizu in daleč in darovalcem vencev. 
Posebej še izrekamo zahvalo za 
nagroben govor č. g. nadžupniku 
Lenartu. Za vse izraze sočutja naj-
prisrčnejša zahvala. 

Žalujoča rodbina Čas. 
Douže, dnel6. dec. 1908. 

Jaz Terezija Goleč, posestnica v 
Trnovljah, prekličem in obžalujem ob-
dolžitve, po katerih je Jože Ahtik, po-
sestnik v Trnovljah, kriv smrti svojega 
očeta. 

Odpoved pooblastila. 
Zakonca Leopold in Marija Črnko, 
posestnika v Digošah pri Mariboru, 
imata skupnost svojega premoženja, 
Marija Črnko pa je svojemu možn 
Leopoldu sodno odpovedala zakonito 
pooblastilo, uprav jati njeno premoženje. 

Vsled tega Leopold Črnko nima 
več pravice brez izrecnega privoljenja 
svoje žene iz tega skupnega premoženja 
karkoli prodati, zamenjati ali na drugi 
način odsvojiti in tudi ne to premoženje 
obremeniti. Kdor bi vkljub temu sklepal 
ž njim pogodbe, je v nevarnosti, da 
bode se pogodba od Marije Črnko kot 
neveljavna razdrla. Da bode se vsakdo 
vedel po tem ravnati, se to javno 
razglaša. 

50 radarja/ 
se sprejme takoj v velikem rudniku za svitli 
premog pri Gradcu. Dober zaslužek, rudniška 
stanovanja. 
Vpraša se pri: inži IHal. Želesny v Celju 
(pofttni predal 46). 2S5 10-7 

Darujte družbi sV. 
Cirila in jVietoda! 

p i l i l i n i a 

Ženitev 
ali možitev ne sme zmotiti 
nobene slovenske neveste 
in nobenga ženina, da bi 
šla kam drugam balo ka-
povat, kakor r narodno 
trgovsko hiSo na debelo in 
drobno R. S t e r m e c k i , 
C e l j e , kjer je velikanska 
zaloga finega volnenega 
blaga za nevestine obleke, 
sukna in kamgarna za moške 
obleke, svilnenih robcev, 
belega platna za perilo in 
rjuhe in različnega dr«' 
gega man ufaktnrnega blaga. 

Velikanska zaloga. 
Čudovito nizke cene. 

2 52-1 

> o ct' S §N ? c 

•o >» o ® O C c ® o » •of iS 5 

a - s ? ! 
<0 N S 
o. B 5 S 5 5 O L. o 
a Ž S & S 

Največja in najcenejša izbep 
in različnih drugih zlatih, double itd. 
uhanov, verižic, zapestnic in sploh 
vsakovrstne zlatnine in srebrnine. 
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D m m f Pred no si knpite ar«, 
r u z u r i oglejte si mojo veli-, 
kansko zalogo pravih š v i c a r s k i h zla-
tih, srebrnih, nikelnastih in stenskih ar, | 
budilk, verižic,toplomerov, očal, daljno-
gledov itd. — vse po najnižjih cenah. 

Naročite cenike , katere razpošiljam zastonj 
in poštnine prosto. Popravila izborna in točna. 

Rafael Salmič 
v Celju, »Narodni dom*. 

C. kr. poštne hranilnice 
račun 54.366; telefon št. 48. 
Pisarna se nahaja v Celju, 
Rotovške ul. št. 12,1, nadstr. 

r 

„ L A S T N I D O M " 
registr. kreditna in stavbena zagruga z omejeno zavezo 

V G A B E R J U PRI C E L J U . 

Uradni dan je vsako sredo 
in soboto od 8. do 12. ure 
dopoldne. Pojasnilase dobe 
vsak dan pri udih načelstva 
in pri zadružnem tajniku 

J. Bovha v Celju. 

Ta zadruga izvršuje poleg stavbemn tudi draga kreditna opravila, kakor vsaka hranilnica in posoji lnica. 
Sprejema hranilne vloge od vsakogar, naj je član zadruge ali ne, na tekoči račun ali na vložne knjižice, daje posojila, 

~ prevzema terjatve, pomaga kupovati hiše, zemljišča itd. — Hranilne v loge obres tu je -

od dneva vložitve do dneva vzdiga ter plačuje rentni davek za vlagatelja sama. 
Pri zadrugi „ Last ni dom" se dobe hišni nabiralniki. Kdor želi tak hišni nabiralnik, vložiti mora temeljno hranilno 

vlogo vsaj 5 K, na kar se mu izroči hišni nabiralnik brezplačno za uporabo. 
Zadruga „Lastni dom - ima v Gaberju tik Celja na razpolago 28 lepih stavbenih prostorov, ki merijo skupaj 

2 ha 22 a 4 m 2 ; na teh stavi biše zadružnikom, ki se za to oglasijo in vplačajo v gotovini vsaj 1 0 % vrednosti zem-
ljišča in projektirane stavbe. 185 17-17 
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